SOLUGOES EM SEGURANGA ELETRONICA

TOC FACIL

AUDIO CAMPAINHA WI-FI

MANUAL DE INSTRUCf)ES
VERSAO 1.1



MODULO EXTERNO

LED Indicador &~

Microfone

Trava Antifurto
(Parafuso)

Tampa de
Protecao

ESPECIFICAGOES

MODELO

Alimentacao

Aplicativo

Audio

Certificacao

Dimensao

Frequéncia de trabalho
Material

Peso

Poténcia de Transmissao
Temperatura de Trabalho
Wi-Fi

ESTADOS DO LED INDICADOR
Vermelho (Piscando Lento)

Vermelho (Piscando Rapido)
Azul

Alto Falante

Bornes para Conexao

com a Fechadura (FF)

Conector de Alimentagao

(~~) (AC110-240V)

TOC FACIL

AC110-240V

AGL Home, Tuya e SmartLife
HALF-DUPLEX AUDIO

IP65 (Protegao contra Poeira e Jatos de Agua)
135+61+43,4mm

433MHz

PC+ABS
148¢

<10mW
-20°C ~ 50°C, humidade menor que 90%
IEEE802.11b/g/n (2.4Ghz)

Aguardando conexao com Wi-Fi
Conectando ao Wi-Fi
Conexao aberta com o Aplicativo



MODULO INTERNO

Luz Indicadora

Volume
Musica Anterior \@ Porta USB
\@ @ (DC5V)
Proxima Musica || ¥
]
Definir
ESPECIFICAGOES
MODELO TOC FACIL
Alimentagao DC5V (porta USB)
Consumo em Standby <0.5W
Dimensao 75+27mm
Frequéncia de Trabalho 433MHz
Material ABS
Peso 59¢
Volume 25~85dB
CONTEUDO DA EMBALAGEM
N° NOME QUANTIDADE
01 Médulo Externo 1
02 Médulo Interno 1
03 Kit de Parafusos para Fixagao 1
04 Fita Dupla Face 2
05 Cabo USB 1



FIXAGAO DO PRODUTO
MODULO EXTERNO

1. Utilizando a fita Dupla Face

Figura 03

Retire a pelicula da dupla face na tampa
traseira de encaixe da campainha para
aplicagao.

Fixe a tampa de encaixe da campainha na
parede (certifique-se de que a superficie
esteja lisa e livre de poeira) e pressione por
cercade 30 segundos parafixa-la.

Encaixe a campainha na tampa traseira e em
seguida, fixe com o parafuso antifurto.

2. Utilizando parafusos

A Parede

Figura 01

Figura 03

Use a tampa traseira da campainha para
marcar os furos, perfure e encaixe as buchas
nos furos.

Fixe a tampa de encaixe da campainha na
parede.

Encaixe a campainha na tampa traseira e em
seguida, fixe com o parafuso antifurto.

arede

-

Figura 02

Figura 02



3. Desmontagem da campainha

Retire o parafuso antifurto com o auxilio de
uma chave de fenda.

Pegue a campainha, empurre-a para cima e
puxe pararemover.

Figura 01
Figura 02

ESQUEMA DE LIGAGAO
MODULO EXTERNO

Bornes para Conexao
com a Fechadura (FF)

— Conector de Alimentacdo
(~~) (AC110-240V)

Tampa de
Protecao

REDE
ELETRICA
BIVOLT

©

FECHADURA12V

MODULO INTERNO

A5 FONTE DC5V

C
N
@ CABO USB (INCLUSO) e
\\_‘ ATENCAQ: FONTE NAO
G, 4 INCLUSA
\"QE;\ /
S ::f/




EMPARELHAMENTO DOS MODULOS

ATENCAOQ: Os médulos ja vém emparelhados de fabrica. Procedimento necessario
apenas caso um modulo perca o emparelhamento com o outro. Distancia maxima:
30 metros.

Pressione o botao “Definir" por cerca de 3 segundos até
ouvir o som de passaros.

Pressione o botao da campainha (mddulo externo) por 2
vezes em menos de 30 segundos.

Se o mddulo interno tocar, o emparelhamento foi bem
sucedido. Caso contrario, repita o passo 2.

ATENCAQ: Para emparelhar mais de um médulo interno, repita a operagao acima.
| Para apagar o emparelhamento, basta segurar o botao definir por 10 segundos, até
sairo som “ding dong” duas vezes.

CONEXAO COM O APLICATIVO

Para se comunicar com o modulo externo através do smartphone, é necessario a utilizagao do
aplicativo AGL Home, disponivel para I0S e Android.

Para instala-lo, basta buscar pelo nome “AGL Home" na loja de aplicativos de seu smartphone,
oudigitalizar o cddigo QR abaixo.

{ # Download on the l

@& AppStore

S

A ANDROID APP ON
» Google Play

Sistemas compativeis Versoes
Android 5.0 ou superior
10S 11.0 ou superior



Com o aplicativo instalado vocé pode criar sua conta. Caso
A | vocé ja tenha uma conta AGL Home, basta clicar no botao para
fazerlogin com uma conta existente.

Se ainda nao possui uma conta AGL Home, clique em Registrar
e siga 0s passos no proprio aplicativo.

E necessario ter um e-mail para receber o cédigo de validagao.
Somente com este codigo o aplicativo é registrado e fica
disponivel paraincluir dispositivos.

Siga os passos exibidos na tela do celular para concluir a
_ criagdo da sua conta. Com a conta criada vocé sera direcionado
para telainicial do aplicativo, que vamos usar para adicionar a

P campainha, como descrito nos préximos passos.

ATENCAO: Nao use a opgao ‘Experimentar o aplicativo’ para adicionar os

dispositivos. Esta opgao é temporaria e nao pode ser acessada novamente. Todos
| os dispositivos incluidos nesta opgao ndo poderdo mais ser configurados ou
utilizados via aplicativo. Use somente para conhecer os recursos do aplicativo.

Depois de criar acontano AGL Home oulogar em alguma conta existente, o aplicativo exibe atela
inicial com todos os dispositivos ja pareados anteriormente. Se a conta é nova, a tela inicial nao
mostrard nenhum dispositivo e estara pronta para adicionar qualquer produto da linha.

INCLUINDO TOC FACIL NO AGL HOME

Antes de iniciar o processo de inclusao, certifique-se de que o seu celular esta conectado a uma
rede Wi-Fi 2.4Ghz. Esta rede deve ser a mesma do Toc Facil aidio campainha usara para se
conectarainternet.

==, LED Indicador

Conecte 0 modulo externo a energia AC110-240V. Apés o
LED indicador acender, aperte o botao da campainha e segure
por aproximadamente 8 segundos ou até que o led se apague.

Figura 01



AGL
@) Adicionar dispositive

; & criarcena
Bem-vindo

Todos os Dispositivos

Sem dispositivos ainda, por favor adicione.

@
e

Figura 02

X

Reinicie o dispositivo

Para configurar ao Wii, é necessdrio desligar
aenergia e religar, logo em sequida segure o
botdo do porteiro por 8 segundos.

Feito

Figura 05

Para fazer o processo de pareamento, ou seja, habilitar o Toc
Facil dudio campainha no aplicativo, esteja proximo ao porteiro
(omédulo Wi-Fiestano porteiro).

Em sequida, toque em ‘Adicionar Dispositivo' ou no sinal de
adicao no canto superior direito (figura 02). No menu lateral
esquerdo, encontre alinha Interfonia e escolha o Toc Facil dudio
campainha Wi-Fi (figura 03).

Na préxima tela (figura 04), confirme se o celular esta
conectado em uma rede Wi-Fi 2.4 Ghz e que esta é a rede que
vai ser utilizada pelo Toc Facil audio campainha Wi-Fi.

< Adicionar dispositvo = @ = X
Selecione uma rede Wi-Fi de 2.4
© * GHz e digite a senha.
Energia & e Tos el PIOXWiFi Hz, configure-o para 2.4
medils o compaira
i
ger
? o *
v Wi-Fi - 24Ghz
ompita ety

Wit coletvo i
Alar
WiFi
ziee " IDdarede Rede Wi-Fi
o g Senhadarede Senha da rede

Figura 03 Figura 04

Para continuar o processo € necessario colocar o médulo Wi-Fi
em modo de pareamento. Estar em modo de pareamento
significa que o0 modulo esta aberto para estabelecer conexao
com o aplicativo.

No celular, marque o botao ‘Feito’ (Figura 05) e toque no botao
‘Préximo’ para continuar.



X

Conecte o Wi-Fi do telefone ao
hotspot do dispositivo

@ Conecte seu telefone ao ponto de acesso
mostrado abaixo:

«©

v SmartLife-XXXX

 Volte e adicione dispositivos.

Figura 06

Na préxima tela (figura 06), confirme se o celular esta conectado
em uma rede Wi-Fi 2.4GHz, pois esta sera a rede utilizada pela
campainha.

Prosseqguindo com o processo, temos uma tela pedindo a
confirmagao de que o dispositivo ja foi reiniciado (led de
indicagdo piscando devagar na cor vermelho).

Logo ap6s, deve-se selecionar a opgao “Conecte-se agora” para
que possa selecionar o dispositivo.

Conecte no WiFi “Smartlife-XXXXXX", a senha padrao é
“12345678" (figura 07) ao conectar, volte a tela do aplicativo
"AGL Home" e siga 0s proXimos passos.

SmartLife-1E0D84

ATENGAO: Senha do WiFi:
! “12345678"

Opgdes avancadas Conectar

Figura 07

DICA: Os celulares configurados para se conectar somente em redes que possuam
conexao com a internet podem, em alguns casos, buscar outra rede e se conectar

@- automaticamente. Para evitar isso tente selecionar a rede e volte ao aplicativo antes

~ deestarconectado narede sugerida. O aplicativo vai entender que € aquela rede e vai
continuar o processo de pareamento.

Adicionando dispositivo

Ligue o dispositivo.

01:22

Figura 08

Neste momento, o celular comega a buscar pelo médulo Toc
Facil audio campainha Wi-Fi . Essa busca pode levar alguns
segundos. Aguarde até encontrar e observe o andamento do
processo nas barras de progresso no rodapé da telado celular.

Ao ser encontrado e pareado, o aplicativo mostra uma tela
informando que o Toc Facil dudio campainha Wi-Fi foi
encontrado e adicionado com sucesso.

Toque no botao ‘Concluido no canto superior direito da tela para
finalizar.'

Finalizado o processo de inclusao, o Toc Facil audio campainha
Wi-Fi estara disponivel na primeiratelado
celular. O Toc Facil audio campainha Wi-Fi esta pronto para ser
utilizado e configurado, se for necessario.



COMUNICAGAO ATRAVES DO APP

Com o pareamento do aplicativo realizado, ao ser

Notificagdo Push . - . ,
pressionado o botao de campainha do médulo externo,
) aparecera uma notificacdo na parte superior da tela de
i (@ ‘ tqdos_gs smarthptlones que tiverem o acesso ao
; dispositivo. Basta entao selecionar a opgao de atender para

que o aplicativo abra uma tela como a demonstrada no
proximo passo.

ainha WiFi

Com a tela da campainha aberta, basta selecionar a opgao
do microfone, apds a mesma ficar na cor azul, ja se pode
iniciaraconversagao.

ATENCAO: Certifique-se de que o auto falante na lateral
! esquerda ndo esteja mudo, caso estiver, basta clicar
& 0 & sobre 0o mesmo até que fique ativo.

Para encerrar a comunicagao, clique novamente no
simbolo de microfone até que fique na ‘cor cinza.’

CONFIGURAGAO DE VOLUME

Para configurar o volume da voz que saird no moédulo externo, basta seguir os passos abaixo.

<« Configuracdes ¢« Sons
Audio campainha WiFi z
'; Audio

Botao para
acessar as Informagées do dispositivo
conﬁgura(;(")es Cenas e Automagaes

campainha WiFi

Volume do dispositivo

No video, please press

Configuragio basica de fungdes

Sons.

©) o} & Gonfiguracoes do cartéo de memoria

Assinatura mensal

Notificagao dispositivo offline

Figura 01 Figura 02 Figura 03



ABRIR A FECHADURA

Para acionar a fechadura, na tela inicial da campainha, pressione o simbolo de cadeado, o
mesmo mudara para aberto por um instante, indicando que um pulso foi enviado para a saida
“FF"do mddulo externo.

J—— Botao para acessar as configuragoes.

No video, please press the voice key to talk

Botao para habilitar / desabilitar o som do porteiro.
Fungao nao habilitada para este produto.

Microfone: Habilita ou desabilita o som a ser enviado
para o porteiro.

Fungao nao habilitada para este produto.

Botao para acionar a fechadura ligada no porteiro.

Fungao nao habilitada para este produto.

Para comunicar-se com o visitante, lembre-se de habilitar o microfone. Assim, o Toc Facil audio
campainha Wi-Fitransmitira para o porteiro o contelido da mensagem.
Parafinalizar o atendimento, basta desabilitar o microfone e sair do aplicativo.

DICA: O Toc Facil dudio campainha Wi-Fi é compativel com os assistentes de voz para
:@’_ notificagoes, sendo possivel criar automagdes. Todas as vezes que o sistema for

acionado por um visitante, o assistente pode emitir uma mensagem alertando que
existe uma chamada em curso ou realizar alguma agdo. Nao é possivel atender ou
conversar pelo assistente de voz, apenas pelo aplicativo.



Termo de Garantia

1. Todas as partes, pegas e componentes do produto séo garantidos contra eventuais vicios de fabricagdo, que porventura
venham a apresentar, pelo prazo de 1 (um) ano — sendo este de 90 (noventa) dias de garantia legal e 9 (nove) meses de
garantia contratual —, contado a partir da data da compra do produto pelo Senhor Consumidor, conforme consta na nota
fiscal de compra do produto, que é parte integrante deste Termo em todo o territério nacional. Esta garantia contratual
compreende a troca gratuita de partes, pegas e componentes que apresentarem vicio de fabricagao, incluindo as
despesas com a mao de obra utilizada nesse reparo. Caso ndo seja constatado vicio de fabricagdo, e sim vicio(s)
proveniente(s) de uso inadequado, o Senhor Consumidor arcara com essas despesas.

2. Ainstalagao do produto deve ser feita de acordo com o Manual do Produto. Caso seu produto necessite a instalagéo e
configuragéo por um técnico capacitado, procure um profissional iddneo e especializado, sendo que os custos desses
servigos ndo estéo inclusos no valor do produto.

3. Constatado o vicio, o Senhor Consumidor devera imediatamente comunicar-se com o Servigo Autorizado mais préximo
que conste na relagao oferecida pelo fabricante — somente estes estao autorizados a examinar e sanar o defeito durante o
prazo de garantia aqui previsto. Se isso néo for respeitado, esta garantia perdera sua validade, pois estara caracterizada a
violag&o do produto.

4. Na eventualidade de o Senhor Consumidor solicitar atendimento domiciliar, devera encaminhar-se ao Servigo
Autorizado mais préximo para consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do
produto, as despesas decorrentes, como as de transporte e seguranga de ida e volta do produto, ficam sob a
responsabilidade do Senhor Consumidor.

5. A garantia perdera totalmente sua validade na ocorréncia de quaisquer das hip6teses a seguir: a) se o vicio néo for de
fabricagé@o, mas sim causado pelo Senhor Consumidor ou por terceiros estranhos ao fabricante; b) se os danos ao produto
forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios, inundagées, desabamentos, etc.), umidade, tensdo na
rede elétrica (sobre tensdo provocada por acidentes ou flutuagdes excessivas na rede), instalagcdo/uso em desacordo
com o manual do usudrio ou decorrentes do desgaste natural das partes, pecas e componentes; c) se o produto tiver
sofrido influéncia de natureza quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se o nimero de série do
produto tiver sido adulterado ou rasurado; e) se o aparelho tiver sido violado.

6. Esta garantia ndo cobre perda de dados, portanto, recomenda-se, se for o caso do produto, que o Consumidor faga uma
copia de seguranca regularmente dos dados que constam no produto.

7. A AGL néo se responsabiliza pela instalacéo deste produto, e também por eventuais tentativas de fraudes e/ou
sabotagens em seus produtos. Mantenha as atualiza¢des do software e aplicativos utilizados em dia, se for o caso, assim
como as protegdes de rede necessarias para protegdo contra invasdes (hackers). O equipamento & garantido contra
vicios dentro das suas condi¢des normais de uso, sendo importante que se tenha ciéncia de que, por ser um equipamento
eletrénico, ndo esta livre de fraudes e burlas que possam interferir no seu correto funcionamento.

8. Em caso de duvida sobre o processo de logistica reversa, entre em contato conosco pelos telefones (11) 4293-0939 (de
segunda a sexta-feiradas 07 as 18h) ou através do e-mail sac@aglbrasil.com.

9. LGPD - Tratamento de dados pela AGL : a AGL ndo acessa, transfere, capta nem realiza qualquer tipo de tratamento de
dados pessoais a partir deste produto. Sendo estas as condi¢des deste

Termo de Garantia complementar, a AGL S/A se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio. Todas as imagens deste manual sdo ilustrativas. Produto beneficiado pela Legislacéo
de Informatica.

X

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N° da nota fiscal:

Data da compra: / / Modelo:

Revendedor:




SOLUGCOES EM SEGURANGA ELETRONICA

AGL Eletronicos do Brasil
Rua Ferroviario Anisio Viriato, 330
Sédo Judas Tadeu - Divindpolis/MG
CEP 35.501-256 - Tel.: (37) 3212-1623
CNPJ: 21.725.978/0001-84
sac@aglfechaduras.com.br
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